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NPEIMETHO-MOBHE IHTETPOBAHE HABYAHHSI B TEXHIYHOMY YHIBEPCUTETI

Y cmammi poszenadaemoca euxopucmanus npeomemnHo-mo8H020 iHMe2PosaH020 HaAGUaAHHs 6 MEXHIYHOMY VHieep-
cumemi, aHANi3YIOMbCsL NPoOIeMu, 0COOIUBOCTI [ NEPCNEKMUBU THMEZPOBAHO20 HAGUAHHSL.
Knrouosi cnosa: inmezpogane npedmemuo-mosHe UKIAOAHHS THO3EMHOL MOBU, MOBA NPOPECIlIHO20 CRIIKYBAHHSL.

B cmanbve pacemampusaemcs UCnolb306aHue npedMemHo-}Bszosoeo Uunmezcpupoeanno2o 06_))1{8}{14}1 6 mexnudec-
KOM YHUeepcumeme, aHadiusupyromcs np06Jl€Mbl, ocobennocmu u nepcneKkmuebl UHmecpupoeaHHo2o 06y‘l€Hu}i.
Knioueewie cnosa: UrmezcpupoeanHoe npedMemno-;BblKosoe 06ylt€HM€, A3bIK npoqbeccuonaﬂbuoeo 06M4€HM}Z.

Content and Language Integrated Learning approach is considered in the article; problems, special features and
perspectives of integrated learning are analyzed.
Key words: Content and Language Integrated Learning (CLIL), language for special purposes.

3HaHHSA MOB y Cy4aCHOMY CBITi, IKAH TIOCTYIIOBO TII00aJi3y€ThCs, BaXKKO MEPEOLIHUTH. 3POCTa€ MOOLIBHICTB, K
BipTyasbHa, TaK i ¢iznuyna. KoMmyHIKaTnBHI KaHaM, OYMHAIOYH 31 CIIIKYBaHHS BiU-Ha-Bi4 1 3aKIHUYIOUHU EIIEKTPO-
HHHM JIMCTYBaHHSIM, Ha0yBalOTh yce OLTbIIOro 3HaueHHs. HeoOXi1HOI0 YMOBOIO TIOBHOIIIHHOTO 3aly4eHHsI Cy4acHO1
JFOJIUHY /10 TJIO0ATLHOTO CBITOBOTO IIPOCTOPY, MPUYETHOCTI JI0 JIOCSITHEHB 1 Oar cy4acHOi IMBiii3alii, yCIinHoCTI
Ta Kap’€pHOTO 3pOCTaHHs, CTAa€ ii 3JaTHICTh BIJIBHO CIUIKYBATHCS 1 IIBUIKO aJalTyBaTHCS O IIBHIKOMiHIMBOTO
CepeOoBHINA. 3PO3yMiJIO, 0 KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTE Cy4acHUX (haXiBIliB Ha TIIOOATBHOMY PHHKY Tpalli TaKOXK
3HAYHOIO MipOIO 3aJISKHTh BiJI iX PiBHS BOJIOIHHS CIIEMIabHICTIO, AaHTITIHCHKOI0 MOBOIO, KOMIT FOTEPOM.

3abe3reuyoun MOBHY MiATOTOBKY MallOyTHIX 1HKEHEPIB, CITijl pO3PI3HSITH BUIbHE BOJIO/IIHHS 3arallbHOBXKHBAHOIO
MOBOIO B TIOBCSIK/ICHHOMY CITUIKYBaHHI 1 MOBHI BMiHHS B TipodeciiiHiil cdepi, 3aBASIKH SKUM CTA€ MOKIMBUM OTPH-
MaHHsl HOBHMX 3HaHb, ONpAIbOBYBaHHs (axoBoi iHdopmarii, mpodeciiine CrijaKyBaHHS, TOOTO BUPILIYBaHHS Oy/b-
SIKMX TMTaHb, OB’ A3aHUX 3 npodeciiiHoro misupHicTIO. CaMe Taki BMiHHS 3a0€3Me4yI0Th MOIUT HA BHUITYCKHHUKIB
TEXHIYHUX BHIIIB i CTAHOBIIATH TOJIOBHHUI 3MICT MOBHOI MiATOTOBKH Y TEXHIYHOMY BH3. JlOCSTHEHHS HEOOXiTHOTO
MOBHOTO PiBHS JOBOJWUTHCS 3/IICHIOBATH 32 YMOB 0OMEXEHOT KITBKOCTI HABYAIbHUX TOJINH 1 HEBHCOKOT'O BHX1IHOTO
PIBHSI MOBHOT III'OTOBKH a0iTypi€HTIB. 3BiJICH HEOOXIAHICTb MOLIYKY TAKOT METOIUYHOT MOJIeIIi BUKIIAaHHsL, sika O1
3a0e3neunia MBUIKe, MaKCUMaJIbHO pallioHalbHe Ta SIKICHE 3aCBOEHHSI MOBH JUISL BUPILIEHHS IPOQeciiHuX moTped
y CHIUIKyBaHHI, Ha0YTTi it 00poOIi iHpopmarii.

Haii0ip1r epCcreKTHBHOK METOANKO0, Ha HAIll MOTJIS, € IIOMIMPEHe OCTaHHIM YacoM B 0araTbox KpaiHax CBITY
mpodeciifHo opieHTOBaHE BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH 1 CHEMiadbHOCTI. Y 3apyOikKHIN JTiTepaTypi BOHO OTpUMAIIO Ha-
3By “iHTErpoBaHe BUBUCHHS cremnianbHocTi i iHo3emHoi MmoBr” (CLIL — Content and Language Integrated Learning)
[4; 8]. Imes moeqHaHHSA MBOX AMCUMIUIIH — IHO36MHOI MOBH 1 CIELIANBHOCTI — HE HOBAa. BoHa 3’sBMiacs mie Ha-
MPUKIHIN MAHYJIOTO cTopiudst. ['mo0aizailis BHCOKOTEXHOJIOTIYHOTO CYy4YaCHOTO CYCIIbCTBA 1 iH(pOopMaIliifHuil Oym
BHMararoTh BiJl iIH)KEHEpIB IHTErpalliiHIX KOMYHIKaTHBHMX HAaBUYOK JUIS YCHIIIHOTO MPOQEciiiHOro CHijIKyBaHHS,
OITpaIfoBaHHs iH(pOpMaIlii, moB’s3aHo1 31 crienianbHicTI0. OCKUIBKY IHTETpOBaHEe HABYAHHS Nepe10ayae HaBuyaHHS He
TITBKHM MOBI 1 HE TIJIBKH CHEMiadbHOCTI, BOHO 3a0e3Medye TaKoK IHTETrpallifo Mi3HABAIBFHUX 1 HABYAIFHIX HABUYOK,
OT)Xe, CTaBHUTbh IIepe]] BUKJIalayaMH iHO3EMHHIX MOB 1 BUKJIalayaMy NIeBHOI HABYAJIBHOT TUCIUIUIIHU JOCHTH CKJIaJHI
3aBJiaHHs. AJle 3yCHIIIsl BUKJIaJauiB MOBH 1 IPEMETHHKIB, BUTPAYCHI Ha 3/IIICHEHHS] TAKOI'O HaBYaHHS, TOrO BapTi,
OCKIJIbKHM CTBOPIOIOTH 1/1eajIbHi YMOBH JJIsl IPOTPECY CTYAEHTIB Y MOBI, CHELIILHOCTI, Mi3HABaJIbHIN 1 HABYAIbHIN
nisuebHOCTI [6]. OfHI€ETO 13 He3anepevyHuX nepeBar Takol MOJIeNi HaBUYaHHS € 30UIbIICHHS Yacy BUKOPHCTaHHS MOBH
CTYICHTaMH, IHIIOI0 — HEOOXITHICTh BUKOPHCTOBYBATH MOBY ISl OLTBIII OCMHUCIICHOI Mi3HABAIBHOI 1 IpodeciiHol
JISIBHOCTI, IO CTBOPIOE YMOBH IS IEPETBOPEHHS MOBHUX 3HaHb Y MOBHI BMiHHS, 3HAYHO MOTHBYE HaBYAIIbHY
TUSUTBHICTB. Y 3B S3KY 3 IIUM CJIiT PO3PI3HATH “‘MOBJIEHHEBY KOMIIETCHTHICTH , TOOTO 00i3HAHICTh CTYICHTIB, SIK BU-
CJIOBIIIOBATH JAYMKY, 1 “MOBJICHHEBE BUKOHAHHS’, TOOTO came ixHe MOBHe BUciOBMoBaHHs. B. ne Kpaen 300pakye
MIEPETBOPEHHS ““NIEKJIApaTHBHOTO 3HAHHS B 3HAHHS MPOLENypHE” K “HepeMillieHHs BiJ (JaKTHYHOTO 3HAHHS B aB-
TOMaTH30BaHe BUKOHAHH [3]. YHacmigoKk B3aeMojii MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI 1 MOBHOTO BHKOHAHHS BHHHKAIOTh
MOBHI BMiHHs. MOBHI 3HaHHS OyAYIOTHCS HE TUIPKA BUKIIOYHO HA 3HAHHI JICKCHKH i TpAMaTHKH, alle 1 Ha 3HAHHI
TIPaBHJI TUCKYPCY, TOOTO MIPaBHII OpraHi3amii i BHKOPUCTAHHSI MOBHUX 3aCO0IB ISl BUCIIOBJICHHS TIEBHOI iH(opMariii
3a MeBHOI KOMYHIKaTHBHOI cuTyarlii. CTyaeHTaM HeoOXiTHO HABUUTHCS IACHTU(IKYBATH KOMYHIKATHBHY CHUTYAITIO 1
NPUBOJMTH HaBeJIEHY B Hiil iH()OpMALLitO Y BiJIIOBIIHICTH 0 MOBHOT'O OTOYEHHS, HIMPOKOTO 1 By3bKOTO KOHTEKCTY.
TakuMm yMHOM, KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh IO€THY€ 3HAHHS TPAMAaTHKH 1 3HAHHS TIPaBUII AUCKypey [7].

Crnioci0, y SIKWi CTYJCHTH BHBYAIOTh MOBY, BIIPI3HSETHCS Bij criocoOy, y sIKM BOHM BUKOPUCTOBYIOTH ii. [HTe-
IpOBaHE HAaBYaHHS CTABHUTh CIIyXadyiB y JifiCHE MOBHE OTOYCHHS, 16 MOBHA KOMIICTEHTHICTh IPHCTOCOBYETHCS 10 1H-
(hopmariifHuX OTPeO MEeBHOI CUTYAIIil, TIHIBICTHYHO ¥ eKCTpaTiHrBicTHYHO. KoXeH, XTo BUBYae MOBY, Oepe yJacTb
Ta B3a€MOJII€ 3 MOBOIO BUBYCHHS i (OpMye KOMyHIKaTHBHI BMiHHA. Touka 30py, SKa BHCJIOBJICHA B TBEPKEHHI
“Ckaxxu MeHi, 1 51 3a0yay. [Tokaku MeHi, 1 st 3po3yMit0. 3aiTyun MEHE, 1 51 3amam’siTaro” € He3arnepeyHoro. 1, 3BuyainHo
K, HE ICHY€E Kpalloro croco0y TOYHO 3p03yMITH 1 BUBYUTH CYOMOBY CIICI[IaJIbHOCTI 1 TEPMIHOJIOTII0, aHIX Yepe3 Mo-
JIeTIb IHTETPOBAHOTO HaBYaHHS. J{OCIITHUKY CTBEPIUKYIOTb, IO CJIiJ PO3PI3HATH OCHOBHI MI>KOCOOMCTICHI PO3MOBHI
BMiHHA (aHTa. basic interpersonal conversational skills — BICS), HeoOxinHi 1711 po3MOB Bid-Ha-Bid y pi3HOMaHITHHX
COLIANBHUX CHUTYyAIlifX, 1 mpodeciiiHi MOBHI BMiHHS (aHTI. cognitive academic language proficiency — CALP) [5].
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Buknamanpeka mpakTHKa CBiTINTE, 0 HAOYTTS HABYAIbHO-ITI3HABAIFHUX MOBHUX BMiHb, 4 CAME YHTaHHA 1 pO3yMiH-
HSl TJIPYYHHKIB 31 CHCLIAIbHUX JTUCLHUIUIIH, BUKOHAHHS CKJIAHUX Mi3HABAILHHUX 3aBJIaHb, TAKUX, SIK 3HAHOMCTBO 3
HAayKOBO-TEXHIYHMMH CTATTSIMH, y4acTh y (paxOBUX IMCKYCIsSIX, BUCTYIH 3 JOINOBIIsIMH, 3aiiMae Hadarato Oiiblue
Yacy, aHK OITaHyBaHHs BMIHHSIM CITUJIKYBaHHS B iIHpOpMaTHBHO HEHaBaHTAXKEHHUX MOBCSIKICHHNX CUTYAIliSX 32 YMOB
MIPO30POCTi KOHTEKCTY [2].

BincyTHICTP MOBHOTO OTOYCHHS, OOMEKECHICTh HABYAIEHOTO Yacy Ta HEOJAHAKOBHH PIBEHh MOBHOI IiITOTOBKH
CTYZCHTIB TEXHIYHUX BUIIIB HABPS UM Ja€ MPHUBIA CIOAIBATHCA, IO CTYACHTH MPOWIYTh BECh IUIAX Bil MOBHUX
3HaHb 10 MOBHUX BMiHb 0O€3 JOIOMOIM BUKJIa[a4a aHIJIIMCHEKOT MOBH 1 BiAIIOBIHOTO HABYaJIbHO-METOJIUYHOIO 3a-
Oe3rneueHHs1. YTIPOIOBXK BICIMHAALSATH POKIB Y HAILIOMY YHIBEPCUTETI BIPOBaXKYBAIUCS pi3HI ()OPMHU IHTETPOBAHOTO
HaBYaHHS, 3 parMEeHTapHUM i TIOBHUM BUKJIQIaHHIM JIUCIUILIIH aHTIIHCEKOI0 MOBOIO. BrKiiaganHs aHMIIiHCEKOIO
MOBOIO BChOTO KypCy HaBYaHHSI, BKJIIOYAIOUYN MaricTparypy, 3JiHCHIOE Kadeapa eneKTpuyHnX arapartis. Bukiaganus
TEXHIYHUX TUCHHIUTIH BUOIPKOBO MPOBOJHUTECS B TPyNax TEXHIYHOTO MEpeKiIaay, IMIIOPTYBaHHS TeM | BUKOHAHHSI
KYPCOBHX, IUIJIOMHUX NPOEKTIB Ta BUKOHAHHA MEPEKNIAIiB I MpOopiLTIoI0UnX Kadeap 3aiHCHIOETECS B Tpymax,
10 HAPaxOBYIOTh JBA/ISTH MPOLECHTIB BiJ 3arajibHOIO CTYACHTCHKOIO KOHTHHICHTY 1 BimiOpaHi 3a KOHKYpPCHOIO
OCHOBOIO MICJIsI 3aKiHYEHHS 000B’3KOBOT 1HIIOMOBHOI IMi/ITOTOBKU HAIPHUKIHII TPETHOIO CEMECTPY. 3p0O3yMLilio, 110
Tiepexija Bil TPaAMIIHOTO OTJISIOBOTO KYPCy aHTIIICHKOT MOBH /10 IHTEIPOBAHOTO HABYAHHS BHUMarae CreliajbHo
CKOPHMI'OBAHOTO Ii/I'OTOBYOTO €Tally HaBYaHHs. 3a3BUYail Taka MOBHA aJIaNTallii{Ha MMiAr0TOBKA MPHUIIA/IA€ Ha APYTUH
i Tperiit cemectpu. Kadenporo cTBOPIOIOTECS HAaBYAIbHI TOCIOHUKH, MOOYTOBaHI 32 MIPUHIIUIIAMH MTPEIMETHO-MOB-
HOTO HaBUYAHHS, JI0 SKHX, OKPIM BEJIUKOI KITPKOCTI aBTEHTHYHHX TEKCTIB 31 CIEHiaNbHOCTI 1 pI3HOMaHITHUX BIIPAaB,
MOJICTTFOBAaHHSI CUTYyalliil TpodeciiiHOro CIiJIKYBaHHs, 3a/Iy4al0ThCs 3aBJIaHHs Ha PO3B’s3aHHs (paxoBHUX 3aB/aHb, HA
BIOCKOHAJICHHS PI3HUX BUIB YUTAHHS 1 (OpM (paxoBOTrO CIIIKYBAHHSI.

[HTerpoBane HaBuaHHs Iepedadae HacaMIepe,] BUBUCHHSI CyOMOBH CIIEIIaJbHOCTI, OCOOJIMBOCTI SKOT 00YyMOB-
moe crierdika HayKOBO-TEXHIYHOTO BUKJIA/y 1 (paxOBOTO CIUIKYBaHHS. 3BiJICH BU3HAHHS MTPIOPUTETHOCTI 1 TUTOMOT
Baru JICKCHYHHUX Ta TPaMaTHYHIX MOBHUX SIBHII, HA SIKIX (OKYCYEThCS yBara y MOCiOHHMKaXx i, BIAMIOBITHO, B IIpoIIeCi
BUKJIAJIaHHSL.

JlocBin y BUKOPHUCTaHHI Pi3HUX (JOPM IHTETPOBAHOTO HABYAHHS, T03BOJISIE 3DOOUTH BUCHOBOK, 10 TAKUM MiAXij
€ e(DeKTUBHUMHM 1 MOXKE CTaTH aJIbTEPHATHBOIO KOIITOBHUM METOJIMKAM MOBHOI'O 3aHYPEHHS B yMOBax HaBYaHHS 3a
KOPZOHOM.
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